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ROZPORZADZENIE MINISTRA SPRAWIEDLIWOSCI

7z dnia 19 slerpnia 1968 r.
w sprawie tlumaczy przysieglych,
Na podstawie art. 142 § 2 Prawa o ustroju sgdéw po- § 1. 1. Tlumaczem przysieglym jezyka obcego moze byé

wszechnych (Dz. U, z 1964 r. Nr 6, poz. 40) zarzadza sie, co  osoba, ktdra:
mastepuje: 1) posiada obywatelstwo polskie i korzysta z pelni praw
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cywilnych oraz praw publicznych i obywatelskich praw
honorowych,

2) ukoficzyla 25 lat zycia,

3) jest nieskazitelnego charakteru,

4) wykaze odpowiednig znajomo$¢ jezyka polskiego i je-
zyka obcego, dla ktérego ma by¢ ustanowiona tluma-
czem,

5) daje rekojmie - nalezytego wykonywania
tlumacza.

obowigzkow

2. Oscba pozostajgca w panstwowej stuzbie cywilnej
lub wojskowej oraz pracownik przedsiebiorstwa panstwowe-
go moga by¢ ustanowieni tlumaczami po uzyskaniu zezwo-
lenia erganu przeiozonego

§ 2.1
zana:

1) dyplomem ukonczenia odpow1edmch dla tego Jezyka
wyzszych studiow filologicznych lub wyzszego studium
jezykow obcych albo

2) dyplomem ukohczenia szkoly wyZszej lub $wiadectwem
ukoficzenia liceum ogdlnoksztalcgcego, jezeli jezyk ten
byt w szkolach tych jezykiem wykladowym.

Znajomo$¢ jezyka obcego powinna by¢ wyka-

2. W wypadkach wymienionych w ust. 1 pkt 2 kandy-
dat na tlumacza powinien ponadto zlozy¢ z wynikiem po-
my$lnym egzamin z umiejetnodci tlumaczenia tekstéw z je-
zyka obcego na jezyk polski i z jezyka polskiego na jezyk
aobcy, ze szczegéinym uwzglednieniem tekstow z dziedziny
prawa,

3. Wykazanie znajomosci jezyka obcego moze nastgpic
rowniez przez zlozenie z wynikiem pomysinym egzaminu ze
znajomosci tego jezyka, w tym takze z umiejetnosci tluma-
czenia, o ktorej mowa w ust. 2.

4, W wyjatkowych wypadkach znajomo$¢ jezyka obce-
go moze by¢ za zgoda Ministra Sprawiedliwoéci wykazana
dyplomem lub $wiadectwem innym niz wymienione w' ust. 1.

5. Przepisy ust. 1, 3 i 4 stosuje siq odpowiednio do wy-
kazania znajomosci jezyka polskiego.

6. Sposob przeprowadzania egzaminéw, o ktorych mowa

w ust, 2 i 3, okresli Minister Sprawiedliwodci w porozumie-
niu z Ministrem O$wiaty i Szkolnictwa Wyzszego.

§ 3. Tiumacza przysigglego ustanawia prezes sgdu wo-
jewodzkiego, ktéry wyznacza réwniez siedzibe tlumacza.

§ 4. Thumaczy ustanawia sie dla poszczegélnych jezy-
kéw w liczbie uzasadnionej rzeczywistymi potrzebami.

§ 5. Ustanowienie tlumacza przysieglego nastepuje na
podstawie podania zloZonego prezesowi sadu wojewoddzkie-

go, w ktérego okregu znajdowad sie bedzie siedziba tiu-
macza.
§ 6. 1. Tlumacz przysiegly przed przystgpieniem do pel-

nienia swych czynno$ci sktada wobec prezesa sgdu woje-
wodzkiego przyrzeczenie wediug nastepujacej roty:

oSwiadomy znaczenia mych sléw i odpowiedzialnoéci
przed prawem przyrzekam uroczy$cie, Ze powierzone mi
obowigzki thumacza wykonywaé bede z calg sumxennosmg
i bezstronnoscig'.

2. Prezes sadu wojewodzkiego zasSwiadcza zlozenie przy-
rzeczenia na piémie ustanawiajgcym tlumacza oraz w karcle
wykazu tlumaczy.

3. Tlumacz przysiggly po zlozeniu przyrzeczenia skiada
wzér swego podpisu oraz odcisk swojej pieczeci na zalozo-
nej dla niego karcie wykazu tlumaczy (§ 20 ust. 1).

4. Przepis ust. 3 stosuje sie odpowiednio w razie zmia-
ny wzoru podpisu lub pieczeci tlumacza,

§ 7. Tlumacz przysiegly uprawniony jest do:

1) sporzgdzania zaswiadczonych tlumaczen na jezyk polski
z jgzyka, dla kidrego zostal ustanowiony, oraz na ten
jezyk z jezyka polskiego, a takze do sprawdzania i za-
$wiadczania tlumaczen z tego zakresu sporzgdzonych
przez inne osoby,

2) sporzgdzania za$wiadczonych odpiséw pism w jezykuy,
dla kiorego zostal ustanowiony, a takze do sprawdzania
i zadwiadczania odpisdw pism z tego zakresu, sporzadzo-
nych przez inne osoby,

3) dokonywania tlumaczen ustnych,

4) . uzywania tytulu tlumacza przys@glego Z oznaczeniem
jezyka, dla ktérego zostal ustanowiony.

§ 8. 1. Tlumaczowi przysieglemu nie wolno bez waz-
nych przyczyn odmowi¢ wykonania czynnosci okreslonych
wi§7pktti2

2. Jezeli zadajgcym dokonania czynno$ci wymienionych
w ust, 1 jest sgd albo organ prowadzacy Sledztwo lub do-
chodzenie. edmowa dokonania czynnosci moze nastgpi¢ tyl-
ko w wypadkach okre$lonych w przepisach regulujgcych po-
stepowanie przed tymi organami.

3. Przepis ust. 2 stosuje sie odpowiednio do czynnosci
wymienionej w § 7 pkt 3.

§ 9. 1. Przy zasdwiadczaniu tlumaczen oraz zaswiadcza-
niu odpiséw pism sporzadzonych w jezyku obcym, tlumacz
przysiegly uzywa pieczeci.

2. Pieczecie tiumacza przysieglego o $rednicy 36 mm
do tuszu, a 30 mm do laku powinny zawieral napis:

Tiumacz przysieglty . . e
(imie i nazwisko)

(siedziba)

3. Tiumacz przysiggly, majgcy tytul lub stopien nauko-
wy albo tytul magistra bgdZ rownorzedny, moze go wymie-
ni¢ w pieczgei przed imieniem 1 nazwiskiem w formie po-
wszechnie przyjgtego skrotu.

§ 10. 1. Tlumacz przysiegly zamawia piecze¢ w Menni-
‘cy Panstwowej za podrednictwem wlasciwego prezesa sadu
wojewddzkiego, ktéry przesyla zamowienie przez Minister-
stwo Sprawiedliwcsci.

2. Przy zamawianiu pieczeci tlumacz przysiegly powi-
nien wyjasni¢ powody zaméwienia i zwréci¢ dotychczas uzy-
wang pleczed, jezeli jg juz posiadal.

3. Koszty nabycia pieczeci ponesi tlumacsz.

§ 11. Tlumacz przysiggly pobiera od osoby zadajgcej
wykonania czynno$ci wynagrodzenie w wysokosci odpowia-
dajacej obowigzujacym stawkom taryfowym.

§ 12. 1. Thumacz przysiegly powinien prowadzié¢ reper-
torium ‘wszystkich czynnosci wymienionych w § 7 pkt 11 2

2. Repertorium powinno by¢ oprawicne i zawiera¢ po-
numerowane karty, ktérych liczhe poswiadcza wlasciwy pre-
zes sgdu wojewddzkiego. Numeracje pozycjl repertorium
prowadzi sie dla kazdego roku kalendarzowego. |

§ 13. 1. Na wszystkich zadwiadczonych tlumaczeniach
oraz zaswiadczonych odpisach pism sporzadzonych w jezyku
obcym, ktdére wydaje ttumacz przysiggty (§ 7 pkt 1 i 2}, po-
winna byé wymieniona pozycja, pod ktora tlumaczenie lub
odpis pisma sporzgdzonego w jezyku obcym zapisane sg w
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repertorium, oraz podana wysokos$¢ pobranego wynagrodze-
nia, Ponadto na sporzadzonych tlumaczeniach i odpisach
pism nalezy stwierdzi¢, czy sporzadzono je z oryginalu, czy
tez z tlumaczenia lub odpisu, a w ostatnim wypadku, czy
tlumaczenie lub odpis jest zaswiadczony i przez kogo.

2. Jezeli pismo, ktére zostalo przetlumaczone lub ktére-
go odpis sporzadzono, zawiera cechy nasuwajgce watpliwo-
$ci co do rzeczywistej jego tre$ci (np. zawiera $lady prze-
16bek), nalezy uczyni¢ o tym wzmianke na tlumaczeniu lub
odpisie pisma, ktére wydaje ttumacz przysiegty.

3. Przy podpisie swym tiumacz powinien zaznaczyé¢, dla
jakiego jezvka ustanowiony jest tlumaczem,

§ 14. 1. Tilumacz przysiegly obowigzany jest zawiado-
mi¢ niezwiocznie prezesa sadu wojewddzkiego:

1) o kazdej zmianie adresu swego biura w obrebie wyzna-

czonej mu siedziby,
2) o zamierzonej przerwie w wykonywaniu funkcji przez

okres diuzszy niz 3 miesiace,
3) o zmianie wzoru podpisu lub pieczeci.

2. Jezeli okolicznosci, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1
i 2, zaistniejg w czasie wykonywania przez tlumacza przy-
siegtego czynnosci zleconej mu przez organ wymieniony w
§ 8 ust. 2, tlumacz obowigzany ‘jest zawiadomi¢ o tych oko-
dicznosciach takze ten organ. Dotyczy to rowniez przerwy
w wykonywaniu funkcji przez okres kratszy miz 3 ‘miesiace,
jezeli przerwa ta mogtaby wplyna¢ na bieg postepowania
przed tym organem,

§ 15. 1. Prezes sadu wojewoddzkiego zwalnia
przysieglego z funkcji tlumacza:

tlumacza

1) na jego prosbe,

2) w razie utraty przez tlumacza warunkéw okreslonych
w § 1 albo w razie ujawnienia, ze tlumacz w chwili
ustanowienia go nie odpowiadal tym warunkom i nadal
im nie odpowiada.

2. Prezes sadu wojewoddzkiego moze zwolnié tlumacza
przysiegtego z funkcji tlumacza z waznych przyczyn, a w
szczegolnosci, gdy tlumacz nienalezycie wykonuje swoje
obowiagzki.

3. O okolicznosciach mogacych uzasadnia¢ zwolnienie
tlumacza pizysieglego zawiadamia sig wlasciwego prezesa
sadu wojewodzkiego.

4. W wypadkach okreslonych w ust. 1 pkt 2 1 ust. 2
prezes sadu wojewddzkiego po sprawdzeniu okolicznoe$ci mo-
gacych uzasadnia¢ zwolnienie tlumacza przysieglego, a przed
podjeciem decyzii o jege zwolnieniu, powinien wezwac i wy-
stucha¢ tlumacza, jezeli ten sig stawi.

§ 16. Po zwolnieniu z funkcji tlumacz przysiegly powis«
nien wydaé piecze¢ i repertorium prezesowi sadu wojewodzs
kiego. W razie $mierci tlumacza ohowiazek ten cigily na
jego spadkobiercach,

§ 17. Prezes sadu wojewddzkiego sprawuje nadzdr nad
tlumaczami przysieglymi, majacymi siedziby w okregu sadu
wojewddzkiego.

§ 18. Prezes sadu wojewddzkiego lub delegowany przez
niego pracownik sgdu powinien przeprowadzaé co najmniej
raz w roku kontrole dziatalnosci tlumacza przysieglego.
@) przeprowadzonej kontroh czyni sie wzrmanke W reperto-
rium.

$ 19. Prezes sadu wojewddzkiego i delegowany przez
niego pracownik sadowy majg prawo:

1) kontrolowania jakoéci tlumaczen przy pomocy znawcéw
jezvka,
2) wgladu do akt i ksigg tlumacza,

3) zZgdania WyJasmen od tlumacza w sprawach dotyczacych
pelnionej przez niego funkcji.

§ 20, 1. Prezes sgdu wojewodzkiego prowadzi wykazy
ttumaczy przysiegtych na kartach zalozonych dla. kazdego
tlumacza. Karty powinny by¢ prowadzone biezgco i wszelkie
zmiany odnotowane.niezwlocznie po dojsciu do wiadomosci
prezesa sadu.

2. W razie zwolnienia tlumacza przysieglego z funkcji
tlumacza lub w razie $mierci tlumacza prezes sgdu woje-
wodzkiego usuwa jego karte z wykazu tlumaczy.

§ 21. Prezes sadu wojewodzkiego zawiadamia prezeséw
sadéw powiatowych o dokonanych w wykazach tlumaczy
wpisach dotyczacych wustanawiania i zwalniania tlumaczy
oraz o zmianie przez nich miejsca zamieszkania.

& 22. 1. Wzory repertorium j wykazéw tlumaczy okre-

§li zarzadzenie Ministra Sprawiedliwosci.
2. Do czasu wydania zarzgdzenia wymienionego w
ust. 1 stosuje sig wzory dotychczasowe,

§ 23. Tiumacze przysiegli, ustanowieni na podstawie
przepisow dotychczasowych, stajg sie tltumaczami przysiegly-
mi w rozumieniu niniejszego rozporzadzenia.

§ 24. Traci moc r-ozporzqdzenie‘ Ministra Sprawiedliwosci
z dnia 9 grudnia 1953 r. w sprawie ttumaczéw przysiegtych
(Dz. U. Nr 51, poz. 256).

§ 25. Rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem oglo-
szenia. :

Minister Sprawiedliwoéci: w z. F. Rusek



